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Ostrzezenia i warunki bezpieczenstwa:

UWAGA!

ZNAJOMOSC NINIEJSZEGO PODRECZNIKA JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM
PRAWIDLOWEJ EKSPLOATACJI URZADZENIA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z
NIM PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI KART WIZYJNYCH.

UWAGA!
WSZYSTKIE NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WY-

KWALIFIKOWANYCH PRACOWNIKOW SERWISU.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA:

1. Wszystkie prace zwiazane z instalacja zakupionego przez Panstwa urzadzenia nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu lub zawodowym instalatorom
systemOw zabezpieczen.

2. Ingerencja uzytkownika wewnatrz urzadzenia jest zabroniona i zbgdna, poniewaz nie
posiada ono zadnych uktadéow wymagajacych regulacji lub nadajacych si¢ do samo-
dzielnej naprawy. W razie konieczno$ci dokonania jakiekolwiek naprawy nalezy
skontaktowac¢ sig z serwisem. Nalezy utrzymywac urzadzenie w czystosci oraz chro-
ni¢ je przed urazami mechanicznymi.

3. W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia tory wizyjne i sterowania powinny by¢
wyposazone w prawidtowo wykonane (zgodnie z Polskimi Normami) uktady ochrony
przed zaktoceniami, przepigciami i wytadowaniami atmosferycznymi. Zalecane jest
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Charakterystyka:

Karty wizyjne NOVUS serii NVB-MPG to nowoczesne rozwigzanie, oparte na kompresji sprz¢towej dla
systemow dozoru wizyjnego. Cechuje je bardzo duza szybkos¢ wyswietlania i nagrywania, mate
obciazenia CPU i nagrywanie zsynchronizowanego sygnatu audio i wideo. Mozliwo$¢ tworzenia
zewngtrznego archiwum pozwala przechowywac zarejestrowane materiaty w dowolnej ilosci. Karty
pracuja w trybie pelnego tripleksu (rownoczesny podglad, nagrywanie i odtwarzanie). Sq wyposazone
migdzy innymi w zaawansowane funkcje detekceji ruchu, nagrywania przed-i po alarmowego oraz
nagrywania inteligentnego. Zarejestrowane obrazy sa zabezpieczone znakiem wodnym Karty sa
wyposazone w polskie menu, posiadaja intuicyjny i przyjazny dla uzytkownika graficzny interfejs. Sa
kompatybilne z systemami operacyjnymi Windows 2000 i XP. Karty znajduja zastosowanie migdzy
innymi w zastgpujacych obiektach: handlowych (mato-i wielko powierzchniowych), uzytecznos$ci
publicznej (muzea, urzgdy, szpitale, szkoty, dworce), instytucjach finansowych, obiektach sportowych
(hale sportowe i widowiskowe, baseny), posterunkach policji, w budynkach biurowych, fabrykach,
sktadach, zaktadach ustugowych.

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA:

Kompresja MPG-4 — kompresja realizowana sprzgtowo;

Do 16 wejs¢ wizyjnych;

Do 16 wejs¢ audio;

Zsynchronizowana rejestracja audio i wideo;

Podziatl ekranu: pelny ekran,4,9,16;

Do 16 wejs¢ alarmowych;

Regulacja parametrow obrazu (nasycenie, kontrast, jasnosc);

Harmonogram nagrywania;

Detekcja ruchu;

Sterowanie glowicami PTZ;

Graficzny kalendarz utatwiajacy wyszukiwanie zarejestrowanych materialow;
Praca w systemie operacyjnym Windows 2000 i XP (Home i Professional Edition);

Uwaga:

Nalezy wystrzegac si¢ chipsetow ptyt glownych:

° VIA

i SIS

o INTEL z pojedyncza litera G, np.: 845G, 865G.
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3. Parametry techniczne:

Model NVB-100/4MPG NVB-200/8MPG NVB-400/16MPG
1 | WEJSCIA WIZYJNE 4 8 16
2 | WEJSCIA AUDIO 4 8 16
3 | WEJSCIA ALARMOWE 4 8 16
4 | WYJSCI APRZEKAZNIKOWE 4 4 8
5 | WYJSCIE KOMPOZYTOWE 1 wyjscie (sekwencyjne)
6 KOMPRESJA Kompresja sprzgtowa MPEG-4
8 | TRYB WYSWIETLANIA (352x288) Wyswietlanie Real Time
9 TRYB NAGRYWANIA
352 x 288 25 kl/s/kamera 25 kl/s//kamera 25 kl/s//kamera
704 x 288 6.25 kl/s//kamera 6.25 kl/s//kamera 6.25 kl/s//kamera
704 x 576 6.25 kl/s//kamera 6.25 kl/s//kamera 6.25 kl/s//kamera
11 FORMAT OBRAZU YUV
12 | FUNKCIE NAGRYWANIA Obserwacja, n;fggzﬁﬂz lc;;a(géfgevcletekcja ruchu,
DVR_MAIN Nagrywanie Audio i wideo
13 | FUNKCJE PODGLADU
DVR_MAIN Przegladanie nagranych danych wideo i audio
DVR_NET Przegladanie zdalne i lokalne danych wideo
14 | KOPIA
Noséniki DAT, CD, DVD, zdalne dyski
Zapisywanie (obrazoéw ruchomych) AVlz proz?g%lg;rapn?l?giﬁi(exs&searc}ling)
Zapisywanie pojedynczych obrazéw JPEG z PODGLADU i Backup Viewer
15 | ZDALNE POLACZENIE
Modem PSTN, ISDN
TCP/IP DSL, Ethernet
16 |PTZ RS232/RS422/RS485
17 | INNE FUNKCIJE
Zabezpieczenie obrazu Znak wodny
Dodatkowe programy POS , AC (kontrola dostgpu)
Zabezpieczenie systemu Watchdog spreetowy
Backup Viewer Przegladanie skopiowanych danych
DB Tool Wygenerowanie pliku indexu w celu przeniesienia danych na inny kom-
puter
18 | SPECYFIKACJA PC
CPU Pentium IV- 2.0GHz
Plyta gléwna g:;e;}i;ﬁg;’ GigaByte, ptyta gldwna wyposazona w chipsety Intel
RAM 512 MB
VGA Minimum ATI 7500
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4. Modele kart:

4.1. NVB-100/4MPG

4.2. NVB-200/8MPG

4.3. NVB-400/16MPG
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5. AkKkcesoria:

5.1. Przejsciowka z wejSciami BNC do podlaczenia sygnalow wizyjnego z kamer:

5.3. Interfejs wejsé¢/wyjs¢ alarmowych:

TV-OUT

ZYacza Nr ztacz

Wejscia alarmowe | S1—S8

Wyjscia alarmowe |RY1-RY4

Wejscia wspolne Gl1, G2
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Schemat wyjs¢ i wejs¢ alarmowych

Wyjscia alarmowe

piyta karty wizyjnej

%
g

czujka

przelgczanie

wejscie ?/
alarmowe | ?

s

g

wyjscie wspdlne

wejscie L
wspoline GND  +12V
v zasilanie
Przekazniki zewnetrzne
plyta karty wizyjnej E
E przekaznik ; Zasilanie
 zewnetrzny - o
G oL
Q/ : o GND
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5.4. Konwerter RS-232/RS-485:

Konwerter RS232/RS422(485). Stuzy do podtaczenia telemetrii z kamery PTZ do komputera.

Nalezy potaczy¢ 15 pinowy kabel do portu COM1 komputera na jego plycie glownej i do portu RS-
232 na konwerterze (B).

Jako zasilanie konwertera mozna wykorzystac¢ jedno z 3 mozliwych zrodet:

1. Podtaczajac kabel zasilajacy w gniazdo oznaczone na zdjeciu nr 2 (+5V) - ztacze zasilania
dyskéw twardych (zasilanie);

2. Podtaczajac kabel zasilajacy w gniazdo oznaczone na zdjgciu nr 3—zlacze zasilania dyskietek
FDD;

3. Podtaczajac kabel zasilajacy z karty wizyjnej w gniazdo oznaczone nr 1— zlacze do zasilania z
karty wizyjnej;
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6. Uruchomienie:

Ustawienia rozdzielczo$ci monitora

Przed przystapieniem do instalacji sterownikéw 1 oprogramowania do karty, konieczne jest
ustawienie wlasciwej rozdzielczosci monitora komputerowego.

Program przystosowany jest do pracy w rozdzielczosci monitora 1024x 768 pikseli. Jesli parametry
monitora (karty graficznej) nie pozwalaja na ustawienie tej rozdzielczosci, program nie bedzie
pracowatl poprawnie. Ponizsze zdjecie pokazuje jak i gdzie ustawia si¢ parametry monitora:

'Whasciwosci: Ekran

To I Wiygazzace ekranul Wygladl Efekty' Sied Web  Ustawienia |

I onitar:
54T B7/EEEA na NVIDIA RivA TNT2 Model B4/Madel B4 Pro

b riej ‘wigce]

1024 na 768 piksel

¥ | Boviekez Pl dbrarmiarew teas manitans Zaawansowans...
ok I Anuluj | Zastasu] |

"Knnry Obszar ekranu

Powyzsze okno pojawi sig po kliknigciu prawym przyciskiem myszy na ekranie monitora PC. Pojawi
si¢ okno, ktorego ostatnig pozycja sa ,, Wlasciwosci”. Nastgpnie w oknie ,,Wlasciwos$ci ekranu”
nalezy otworzy¢ zaktadke ,,Ustawienia” i ustali¢ rozdzielczo$¢ monitora na 1024 x 768 pikseli.

Ustawienia Zarzadzania energia

We ,,Wlasciwosciach ekranu” ustaw TLO - BRAK

Wtasciwosci: Ekran 2]

Tha I\N"ygaszacz ekranu' Wygladl Efaktyl Siac’:W’eb' Ustawiemial

e i
Tapeta
‘w/ybierz dokurnent HTML lub obraz: R |
[5] il :
9] 1stbact Dreseri.. |
@Ap\cm
57 ighelki .
@ Czarny koszyk, wiyswietl:
#—ﬁDazed ;I Im

oK I Anuluj | Eastosuy |
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Whaiciwosci: Ekran EE3

Tha  ‘Wygaszacz ekranu |Wyglad| Efekty | Siec'wieb | Ustawienia |

—Whgazzace ekranu

[EE—— | o |
™ | ichrana basten M | Qzekai:l 53: lisk

i~ Eunkcie oszczedzania energil monitara
Kliknij przycisk U stawienia, aby dopasowad
ustawienia energii dla monitora.
Ustawienia... |

ak. I Anuluj | Zastasi] |

tasciwogci: Zarzadzanie energia

Schematy zasiania | Zaawansowane I

Wibierz schemat zasilania o ustawieniach najbardzie] odpowiednich
dla tego komputera. Zauwaz, #e zmiana ponizszych ustawier
spowoduje modyfikacis wybranego schematu,

— Schematy zasilania

Zapisz jaka... Usun |

i Ustawienia dla schematu zasilania 2awsze whaczony

‘Watrzymanie systenmu: INigd}l ﬂ
“wiykacz monitor: INigd_p j
Wigkacz dyski bwarde: INigd}l ﬂ

OK I Anuluj Zastasi

11
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Sterownik DirectX 8.0 albo nowsze wersje

1. Oprogramowanie do karty wymaga zainstalowania sterownika DirectX &8.0_w systemie
operacyjnym.
2. Nie nalezy zapomina¢ o zainstalowaniu wszystkich sterownikéw do urzadzen dolaczonych do

ptyty gtéwnej, jak np.: do karty graficznej, sieciowej, dzwigkowej itd. (oczywiscie o ile wezedniej
urzadzenia te nie byty skonfigurowane).

Po tych czynno$ciach nalezy:

Wyltaczy¢ komputer;

Wilozy¢ w pierwszy wolny slot PCI kartg wizyjna

Wtaczy¢ komputer;

Pierwsza czynnoscia po ponownym uruchomieniu komputera bedzie instalacja sterownikow.

o0 0 0w

Instalowanie sterownikow do kart wizyjnych

UWAGA: Bardzo wazine, jesli juz wezesniej, na komputerze byl zainstalowany program DVR, przed
ponowngq instalacjq, nalezy usunqcé wszystkie sterowniki dotyczqce systemu DVR 7 systemu
operacyjnego.

UWAGA: W przypadku ponownej proby instalowania sterownikow, a nie zostaly one jednak
odinstalowane, moze pojawié sig¢ niebieski ekran z informacjq o wystqpieniu bledow. W tym
przypadku nalezy wylqczy¢ komputer i uruchomié go ponownie w trybie awaryjnym. To pozwoli
na dokonczenie instalacji sterownikow a program glowny bedzie juz moina zainstalowaé w
normalnym trybie pracy Systemu Operacyjnego.

UWAGA: Gdyby jednak te problemy 7 zainstalowaniem sterownikow caly czas wystepujq, zaleca sig
sformatowad dysk C: (o ile informacje zapisane na dysku mozna usunqd), zainstalowaé
ponownie system operacyjny. Dysk zostanie oczyszczony 7 niepotrzebnych sktadnikow, ktore
mogq powodowaé konflikty przy instalacji. Zaoszczedzi to duZo czasu a proces instalacyjny
bedzie duzo tatwiejszy.

Po ponownym uruchomieniu komputera system automatycznie wykryje nowe urzadzenie i bedzie chciat
automatycznie szukac i instalowac sterowniki do nowego urzadzenia. Nalezy wszystkie tego typu
komendy anulowa¢

UWAGA : Prosze pamietaé aby po umieszczeniu karty w slocie plyty gtownej komputera uruchamiaé
go bez wlozonej plyty CD do nosnika CD. W ten sposob unikniemy automatycznego
instalowania sig sterownikow, co moze powodowadé problemy w znalezieniu wszystkich,
niezbednych sterownikow do karty wizyjnej.

Po uruchomieniu komputera, wtoz do kieszeni ptyte CD, ktdra jest dotaczona do karty.

Na ptycie znajduje sig:

DRIVER 2k xp — Program do automatycznego wyszukiwania odpowiednich sterownikow;
DVR_ Main - Program gtowny DVR do obstugi karty;

DVR_Net - Program kliencki

INSTRUKCIE - Instrukcja instalacyjna i instrukcja do obstugi programy DVR.
UTILITY— folder zawierajacy programy:

Backup Viewer— stuzy do odtwarzania skopiowanych danych na komputerze innym  niz komputer
z karta wizyjna na ktérym odbywala sig¢ rejestracja danych;

Auth Tool— shuzy do stwierdzenia autentycznos$ci zapisanych zdje¢ w formacie * jpg;

AVI Wiewer— stuzy do odtwarzania plikow z sekwencja filmowa z rozszerzeniem * MP4

e o 0 0 0V —
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3. W folderze DRIVERS 2k xp znajduje si¢ program INSTALLER, ktory stuzy do instalowania
niezbgdnych sterownikow dla danego modelu karty

@ MPG_Driver_2ke_up =] |
K Ulbione Nerzedzia  Pomoc | &
Quaecs - ) - F| Dk | ey | (- |
Hazwa Rozmiar [ e | Data modyfikacii | Lokalizacia|
a Pliki znajdujace si¢ aktualnic na dysku Co-
(WK xp Folder plkiu 20050112 15:05  Plkiznasd
R tnstaler e 388KE  Aplkacja 2004-12-22 13:02 Pl znajd]
instalier ini 2KB  Ustawienia konfigur,.,  2004-12-22 13:02 Pl znajd,
29 Utwbrz nowy
) Publiten folder w sieci
web
Inne miejsca 2
() os0113 1234 (€)
() Mese dokumerty
[ Dakumenty udasteprions
€ Moje miejsca sieciowe
szczeqoly v
‘ | |

4. Uruchamiajac program INSTALLER otrzymamy nastepujacy ekran:

Start to Install Drivers

This Wizard helps you install a device for  DVR device. To continue, click
et

- DWR_MPEG4

Eack(B] Hext{N]

| [ e

Wybierz NEXT

S.

Searching for Installing devices

This Wizard is detecting device that will be installed. |f this window have DVR devices, The driver wil
display on listbox.

This System have DWR Devices as below list.

O%R MPEG 4 Caphure Board

|Fwindows have DVR Devices, Listhox will show driverist. IF window have drviers, This wizard execute Install/update
diivers.

Back(B] Instal Cancel

Wybierz INSATLL
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6. Ponizszy ekran wiasciwy proces instalowania sterownikow

Divier installation =
Diver iz instaling. Wiait @ moment, urtl install complete @

Diiveris instaling, Diiver intstallation takes 4 or & Minute, If install complete. The Progress Windaw wil dissppear
and natity complete

Install Pragress:

nn
Back(B] I Iristall I Cance]
7. Po zainstalowaniu sterownikow pojawi si¢ ponizszy ekran

Installer

Complete Installation =
Installatian successtuly complate. System Wil restart

Driver Installation have complete. Please, push 'Reboot! button and then System will restart

BackiB) | [rstall | g Reboot |

Wybierz REBOOT. To spowoduje wylaczenie i ponowne uruchomienie komputera.

8. Po ponownym uruchomienia komputera prosze sprawdzi¢ w ,, Menedzerze urzqdzen” czy

wszystkie niezbedne sterowniki zostaty zainstalowane poprawnie.

ST Ilo$¢ sterownikoéw dla poszezegol-
o @ & 2 nych modeli kart:

Karty graficzne N 1 . NVB' 1 OO/4MPG:

B8 Karty sieciowe

-8, Kontrolery d2wigky, wideo i gier
D d
S 2. NVB-200/8MPG:

. Kodery-dekodery widea

-, Starsze sterowniki audio

-4 Kontrolery IDE ATA[ATAPI

-2 Kortralery staci dyskistek

]--% Kontrolery Uniwersalne] magistral szeregowe
- & Moritory

- 7") Mysz iinne Urzadzenia wskazujace

3.NVB-400/16MPG:

11 Procesory

ja Etinv:;t;y o DVR MPG 4 Captul"e Cal"d

9 reatekacsr buto ° DVR MPG 4 Capture Card
B e ena e ° DVR MPG 4 Capture Card

- K. Stacie dyskietek

oy (oML ° DVR MPG 4 Capture Card

DVR MPG 4 Capture Card
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Instalowanie programu glownego DVR MAIN do kart wizyjnych:

Pliki znajdujace sie aktualnie na dysku CD

3 8 @ 8 @ @ H

CheckH.dll datal datal.hdr dataz dwr engine3z lawout
1
) 8 (BB
open.dl SaA4e_32.0LL ( setup setup setup.boot \er

Po ponownym uruchomieniu si¢ komputera (po pomyslnym zainstalowaniu sterownikow)
nalezy powtornie wykonac t¢ sama czynnosc¢, czyli otworzy¢ zawarto$¢ ptyty CD i tym razem
wybraé folder DVR_Main

1. Pojawi si¢ ponizszy ekran i nalezy wybra¢ wskazana ikong

2. Wybierz odpowiedni jezyk 1 wybierz DALEJ
FoX

Instalator programu DVR SYSTEM
‘Wybierz jezyk instalacii

‘wWybierz jeden z ponizzapch jezykdw instalaci

angielski

chitizki [tradyeyiny]
francuski [kanadyjski]
francuski [standardowy]
hizzpatizki

japoriski

koreariski

higmiecki

pmugalski (brazyliiski]
portugalski [standardowy)
rosyjski

Dalej » | Anulu |

3. Gdy pojawi si¢ ponizszy ekran wybierz system PAL
InstallShield Wizard i i
DVR System

Choose the image format of camera

Program for NTSC rOpi
DV fior PAL images.

IhistallShield

< Watecz | Drale] » I Anuluj

Wszelkie prawa zastrzezone © NOVUS Security Sp. z o. 0. 2005

15



NVB-100/4MPG / NVB-200/8MPG / NVB-400/16MPG wer. 1.1 - Instrukcja obstugi

W tym momencie musimy dokona¢ rejestracji Administratora.

= Register Admin User & Board Config o I i[
—User
USER NAME : |
CAMNCEL |
PASSWORD - |
Confirm PAMN - I

Nazwa Administratora i hasto, ktéore w tym momencie wprowadzimy bedzie wykorzystywane
przy kazdorazowym uzyciu programu DVR i bedzie miato najwyzszy poziom dostgpu —
Administrator.

UWAGA: dojscie do tego miejsca podczas instalacji gwarantuje poprawnosé
zainstalowanego programu. MoZe sig zdarzy¢ (Np.. Przy nie kompatybilnej specyfikacji PC-
ta 7 karta wizyjnq), Ze instalowanie programu zakonczgy si¢ wczesniej niz dojscie do miejsca
gdzie nalezy wprowadzié nazwe uiytkownika i hasto. System niestety nie poinformuje Ze
instalowanie si¢ nie powiodlo, a objawem zlej instalacji programu bedzie niepomysina proba
uruchomienia programu gléwnego.

5.

InstallShield Wizard

DVR System

Setup has finished instaling DV System on your computer,

F Hes. | want o restent my computer o]
€ Mo, | will estart mp computer later

Femove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup

¢ Back Finh | Corcel |

Ten ekran informuje nas o zakonczeniu instalacji programu.

Nalezy zaznaczy¢ pierwsza opcj¢: YES, I WANT TO RESTART MY COMPUTER NOW
a nastepnie wybra¢ FINISH.

Komputer wytaczy sig i uruchomi ponownie

UWAGA: Przed uruchomieniem programu DVR _MAIN (procesu nagrywania), musimy
wejs¢ do programu ,,DVR Setting”/”’Narzedzia dyskowe” (moZemy go znaleié np. na
pulpicie) i utworzy¢ tak boksy, w ktorych bedziemy nagrywaé dane. Po utworzeniu boksow
bedzie jui moiliwe uruchomienie programu gtowne DVR_MAIN. Kaidy BOKS TO ok 66MB

Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawiq sie 3 ikon:

DVR_ Main —ikona prowadzqca do gtownego programu;

DVR_Setting — ikona prowadzqca do konfiguracji systemu;

DVR Search — ikona prowadzqca do programu umozliwiajqce przeglqda-
nie zarejestrowanego materiatu

Wszelkie prawa zastrzezone © NOVUS Security Sp. z o. 0. 2005
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